FREVINI

STUDIO

NN
i
DN
Y
NN
Y/
DN
Y/

FREVINI-DIELEN MONTAGEANLEITUNG

Wichtige Information bevor Sie anfangen: Es ist BESONDERS WICHTIG vor der
Montage diese Information zu lesen und sie vollstandig zu verstehen, weil bei einer nicht
sachgeman durchgefiihrten Montage die Garantie eventuell verloren geht.

Haftung des Monteurs / Besitzers:

o Damit die Bestellung vervollstandigt wird, miissen die Waren vor der Montage in einen
Raum gestellt und geprift werden.

o Parkettdielen, die beim Transport beschadigt wurden, sind von der Garantie
ausgeschlossen. Von der Garantie sind auch Parkettdielen ausgenommen nach ihrer
Montage, wenn aufgrund nattrlicher Holzeigenschaften die Maserung, das Holzbild,
typische Markierungen, Textur oder Farbe sich verandern.

e Transportschaden sind im Lieferschein bei der Zustellung und beim Unterschreiben zu
vermerken, und falls der Zustand der Waren inakzeptabel ist, sind die Waren dem
Frachtfuhrer zurlickzureichen.

e Der Monteur und der Inhaber haften fur die endgltige Priifung der Produktqualitét.

e Vor der Montage prifen Sie sorgfaltig die Bodenfarbe, das Holzmuster, die
Konstruktion, die Verarbeitung und die Qualitdt. Selbst unter unseren strengen
Prozeduren der Qualitétskontrolle ist es unmdglich vollstdndig eventuelle Defekte
auszuschlieRen. Falls die Parkettdielen inakzeptabel sind, fiihren Sie keine Montage
durch.

e Vor der Montage sollten alle Boden gepruft werden.

e Erzeugnisse von bis zu 15% der nicht-standardméaRigen Lénge (kiirzere Parkettdielen)
kénnen geliefert werden.

o Defekte Teile muss der Monteur vernlnftig auswahlen und aussortieren oder
abschneiden unabhéngig von deren Ursache.

o Sollten Zweifel bezliglich der Art der Parkettdielen, Produktionsqualitat oder der
werksseitigen Verarbeitung auftreten, sollte der Monteur sie nicht verlegen und sich
sofort an den Hersteller wenden.

o Reklamationen wegen bereits verlegten defekten Dielen werden nicht akzeptiert.
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e Verwendung von Holzlasuren, Ol, Lack oder Spachtel fiir geringe Defekte bei der
Montage ist Ublich.

e Obwohl unsere Erzeugnisse im Produktionszyklus mehrmals Uberpriift werden,
kénnen bestimmte Sortierungsdefekte oder unbemerkte Defekte vorkommen (bis zu 5
% der Bodenflache).

o Wegen Abschneidung und Sortierung muss man bei der Bestellung die tatséchlich
benotigte Menge mindestens um 5-7 % erhéhen wenn Ublich verlegt oder um 8 - 10 %
wenn quer verlegt.

o Die Montage von FREVINI-Bdden muss als letzte Bau- oder Renovierungsetappe
erfolgen. Das wird die Boden vom intensiven Betreten und Bauschdden schitzen. Sind
andere Arbeiten im Raum zu erledigen, muss der Boden mit einer sauberen Faserplatte,
Karton, Papier oder dhnlichem Material bedeckt werden, damit er nicht beschadigt
wird. Es muss ein luftdurchlassiges Material sein.

Benotigte Werkzeuge und Zubehdr

e Fur alle Montagen: Staubmaske, Augenschutz, Feuchtigkeitsmesser (Holz, Beton oder
beides), Besen oder Staubsauger, Markierungsschnur und Kreide, (elektrische) Sége
oder Handsdge, Hammer, Schlagklotz, Winkellineal, MalRband, Bleistift, Hilfsmesser,
Brechstange, Reparaturset fir Hartbdden (Spachtel oder Farbe), 8-15 mm
Abstandskeile.

e Beim Kleben sind auch Spannratschen, Malerband, Zahnspachtel und Kleberentferner
zu gebrauchen.

Vorbereitung zur Montage und Voraussetzungen fur den Arbeitsplatz

e Der Monteur / Inhaber muss bestimmen, ob der Bodenuntergrund am Arbeitsplatz und
Bedingungen am Arbeitsplatz fir die Montage angemessen sind. Der Hersteller
tbernimmt keine Haftung fiir eine Bodenbeschadigung, die mit Unebenheiten des
Bodenuntergrundes, Mangeln der Unterschicht, Beschadigungen durch Montage,
ungeeigneten Raumfeuchtigkeit und Temperatur verbunden ist. S&mtliche Untergriinde
missen trocken, sauber, strukturstreng und eben sein. Falls die FREVINI-Boden
dadurch beschadigt werden, dass sie verlegt wurden, ohne die oben genannten
Voraussetzungen zu priifen, wird die Garantie verloren.

e Das Gebdude muss abgeschlossen sein, alle Aulienturen und Fenster mussen eingebaut
sein. Alle Beton-, Mauer-, Gips-, Farben- und andere ,,nassen* Schichten sollen gut
ausgetrocknet sein. Wandbeldge mussen eingerichtet sein, Wande gestrichen auler der
letzten Farbschicht. Das Gefalle auBBen sollte mit einer Oberflachendrainage erganzt
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werden, damit das Wasser vom Geb&ude abgeleitet wird. Keller und Rdume unter dem
Geb&dude mussen trocken sein und gut beliftet werden.

o FREVINI-Bodenerzeugnisse kann man unter, Ober oder auf der Erdbodenebene
montieren.

e Im Montageraum muss die Temperatur 14 Tage vor der Montage und danach stabil
sein — 18-25 °C, die Feuchtigkeit — 40-60%, damit eine passende Akklimatisation
gewahrleistet wird. Dazu wird es empfohlen, Raumentfeuchter und Luftbefeuchter zu
verwenden. Auch nach der Montage sollte die Raumfeuchtigkeit 40-60 % nicht
uberschreiten. Merken Sie sich — falls die relative Feuchtigkeit fiir einen langeren
Zeitraum unter 30 % féllt, kann der Boden sich zusammenziehen und sich dehnen,
deswegen kann die Oberflache reiRen, sich spalten, wolben, biegen oder abblattern.

o Die Feuchtigkeit des Bodenuntergrundes muss mit einer dazu passenden Methode
gemessen werden. Die Ergebnisse mussen aufgezeichnet werden. Ein Betonuntergrund
mit Bodenheizung muss eine Feuchtigkeit nicht mehr als 2,6 % aufweisen, 3 % ohne
Bodenheizung, das Holz soll 12 % nicht lberschreiten.

e Samtliche Hohenunterschiede des Bodenuntergrundes dirfen nicht mehr als 2 mm je 2
Meter des Bodenuntergrundes betragen. Priifen Sie die Hohe des Bodenuntergrundes
und, falls eine groRere Abweichung vorhanden, beheben Sie die Mangel mithilfe von
geeigneten Werkzeugen, Erzeugnissen und Methoden.

e Prufen Sie die Festigkeit des Betonuntergrundes, wobei sie ihn mit einem harten
Gegenstand oder einem Nagel kratzen. Sollte der Untergrund ins Pulver zerfallen, ist
der Untergrund nicht fest genug flr einen Holzboden und der Boden DARF NICHT
VERLEGT werden.

e Perimeterweise zu verklebende elastische Vinyl- und Gummifliesen sind kein
passender Untergrund und miissen entfernt werden. Wie oben beschrieben, Fliesen und
andere harte Untergriinde, die trocken, fest und eben sind, eignen sich zur Montage der
FREVINI-Bbdden. Wie oben genannt, muss der Untergrund fest, steif, frei von Farbe,
Ol, Kleber, Teer, Schmierfett und Schmutz sein. Fliesen sollen aufgeraut oder mit einer
Spezialgrundierung verarbeitet werden, damit gute Haftung gewahrleistet wird.

Aufbewahrung und Behandeln
o Entladen und tragen Sie die Erzeugnisse vorsichtig.

o Lagern Sie die Erzeugnisse trocken und warm, wie oben genannt.
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o Der Boden sollte nicht zum Geb&ude transportiert werden, das noch keine
geschlossenen Turen und Fenster hat, und solange dort keine angemessene Temperatur
und Feuchtigkeit herrscht (wie oben genannt) und solange Zement-, Putz- und alle
anderen ,,nassen Oberfldchen nicht eingerichtet und nicht getrocknet sind.

o Der Beton muss zumindest 60 Tage alt sein und seine Feuchtigkeit so, wie oben
genannt.

o FREVINI Bodenerzeugnisse mussen vor der Montage nicht weniger als 48 Stunden
verpackt in dem Raum gelagert werden, in dem sie auch verlegt werden. Packen Sie
unmittelbar vor der Montage aus.

Montage mit Bodenheizung

e Maximale zuldssige Warmeleistung ist 55 W/m2 und sie muss gleichmé&Rig auf die
gesamte Bodenoberflache verteilt sein.

e Die Oberflachentemperatur an x-beliebiger Stelle darf nicht 27 °C Uberschreiten. Zu
Beginn jeder Heizsaison muss die Temperatur 7 Tage stufenweise und gleichméaRig
erhéht werden, bis die Ubliche Heizintensitét erreicht wird. Der zu verwendende Kleber
muss elastisch, wasser- und losemittelfrei sein.

e Mehr Anleitungen zu der Bodenheizung finden Sie im Dokument ,,FREVINI —
Bodenheizung*.

Der Untergrund fur das Verkleben von Parkettdielen

Bei der Montage der Dielen durch das Verkleben auf einem Untergrund wird empfohlen, es
einem Fachmann zu tberlassen. Am besten klebt man auf Beton, Sperrholz oder OSB-Platten.
Das Verkleben ist auch die einzige empfohlene Methode auf x-beliebigem Untergrund, falls
der Boden beheizt wird.

Schritt 1. Grundierung (nur Betonuntergrund)

o Vor dem Grundieren lesen Sie die Anleitung des Grundierungsherstellers.

o Tragen Sie die Grundierung auf den Bodenuntergrund mit der fur Sie bequemsten
Methode — mit einem Pinsel oder einer Malerrolle.

o Bevor Sie weiter machen, warten Sie, bis die Grundierung getrocknet ist, wie der
Hersteller empfiehilt.

Schritt 2. Vorbereitung zum Verlegen
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o Wahlen Sie die Ausgangswand. Es ist empfohlen, von der ldngeren Wand zu
beginnen, die Richtung kann man wéhlen entsprechend der Gehrichtung oder nach
Lichteinfall, aber man muss die Rechtwinkligkeit Uberprifen und eventuell
korrigieren.

o Entlang des gesamten Perimeters lassen Sie einen 8-15 mm Dehnungsbereich
zwischen den Dielenenden und der Wand beziehungsweise Wandelementen. Dieser
Spalt ist nétig fur die Dehnung, er wird spater mit Sockelleisten abgedeckt.

o Wenn Sie den Montagebeginn erleichtern wollen, befestigen Sie die erste Reihe mit
Abstandskeilen / Pflocken oder, falls benétigt, gestalten Sie sie nach der Wandlinie.

o Die Uberlappung der angrenzenden Dielenenden muss mindestens 50 cm betragen.

Schritt 3. Kleberverteilung

o Verwenden Sie die empfohlene Zahnspachtel bei einem Winkel von 45° Grad damit
Sie den Kleber richtig verteilen und eine geeignete sowie standige Haftung
sicherstellen. Wegen losen Stellen oder Leerstellen kann die Haftung nicht geeignet
sein.

o Verteilen Sie den Kleber vom geraden Rand und tragen Sie genligend Kleber fiir 2-3
Reihen auf einmal.

o Verlegen Sie die Parkettdielen und wiederholen Sie den Prozess.

o Bemiuhen Sie sich selbst oder die Oberflache der Parkettdielen nicht zu verschmutzen.

Schritt 4. Die Verlegung der ersten Reihe

o Tragen Sie den Kleber auf den Boden, wo die erste Reihe gelegt werden soll. Verteilen
Sie auf die Flache von zwei Parkettdielen und driicken Sie die erste Diele gegen den
Kleber. Korrigieren Sie, dass es gerade an der Wand verlauft.

o Die erste Anfangsreihe verlegen Sie von links nach rechts so, dass die Nut zur Wand
gerichtet ist.

o Nachdem Sie die Anfangsreihe verlegt haben, beginnen Sie es mit der zweiten.

o Nachdem Sie zwei Reihen montiert haben, treten Sie zurtick und tberprifen Sie die
Ausrichtung. Bei der Korrektur der Dielenposition und der Breite des
Ausdehnungsspalts beheben Sie alle Ausrichtungsprobleme.
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o Istdie Ausrichtung korrekt, lassen Sie den Kleber ca. 30 min. aushérten, danach setzen
Sie die Montage fort.

o Niemals tragen Sie mehr Kleber auf als man in der vom Kleberhersteller empfohlenen
Offenzeit verkleben kann.

o Niemals legen Sie Parkettdielen weiter als Sie sie bequem heranreichen kdnnen.

o Fugen Sie die Feder in die Nut ein, schlagen Sie an der Seite mit einem Schlagholz,
damit Sie Bodenverbindungen festmachen und driicken Sie fest gegen den Kleber.

o Reinigen Sie den Kleber von der Bodenoberflache (zum Beispiel mit Lackbenzin), bis
er nicht ausgehértet ist.

Schritt 5. Abschluss der Arbeit, Schlusskorrekturen

o Beim Verlegen der letzten Reihe schneiden Sie die Parkettdielen so ab, dass zwischen
ihnen und der Wand ein 8-15 mm Ausdehnungsbereich bleibt. Nachdem Sie die letzte
Reihe verlegt haben, lassen Sie den Kleber aushédrten wie angegeben in den
Anweisungen des Kleberherstellers.

o Die Oberflache der fertiggestellten FREVINI-B6den braucht man nicht zusétzlich
verarbeiten oder versiegeln, da die Dielen werkseitig vollstandig versiegelt sind.

o Reinigen Sie den Boden mit einem Staubsauger oder mit einem trockenen Staubbesen
aus Stoff und pflegen Sie den verlegten Boden wie beschrieben in den FREVINI-
Pflegeanleitungen.

o Sind andere Arbeiten im Raum zu erledigen, muss der Boden mit einer sauberen
Faserplatte, Karton, Papier oder ahnlichem Material bedeckt werden, damit er nicht
beschédigt wird. Es muss ein luftdurchlassiges Material sein.

o Verwenden Sie keinen Kleber, keine Materialien mit Kleber, zum Beispiel Klebeband
und Ahnliches, direkt auf dem verlegten Boden. Sie kénnen dabei die Verarbeitung
beschédigen und der Verkaufer wird dafiir nicht verantwortlich sein.

o Schitzen Sie den Boden vor Beschadigungen, wobei Sie Filzgleiter an alle MdbelfiiRe
anbringen.

o Die Ubriggebliebenen Dielen bewahren Sie im Lager auf, falls sie bei einer Reparatur
mit Dielentausch wieder benétigt werden.
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